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DOKUM ATELYESINDE CALISTIRILAN BiR KOLENIN ANNESINE YAZDIGI MEKTUP

1972 yilinda Atina agorasindaki bir kuyuda yapilan kazi ¢alismalarinda, Gzerinde Grekge bir
yazit bulunan 13.4 x 5cm. boyutlarinda ince bir kursun levha ele gecti. Levhanin én ytzinde, bir
bronz dokim atelyesinde (khalkeion) galistirilan Lesis adindaki bir kélenin annesi ile
Ksenokles adindaki birine hitaben yazdigi 4 satirlik bir mektup yer almaktaydi. Levhanin diger
ylUzUndeki yazi okunamayacak kadar asinmis durumda olup, burada belki mektubun gideceqi
adres yaziliydi. I. O. 4, ylizyila ait oldugu anlasilan bu mektubun kamis bir kalem (

stylos

) ve mirekkeple yazildidi, hatta 4. satira gelindiginde artik asinmis olan kamis-kalemin yeniden
yontuldugu ve mektup tamamlandiginda kursun levhanin -yazi ice gelecek sekilde- rulo haline
getirildigi anlasiimaktadir.

Lesis'in mektubunda sunlar yaziliyd: St

n izimi
2 69 (2000), 94, Fig. 2.

«Lesis’den annesine ve Ksenokles’e: Bu dokiimhanede 6lmek lizereyim. Liitfen birseyler
yapin! Efendilerime gelin ve bana (calisacak) daha iyi bir yer bulun. Beni tam anlamiyla
igrenc birinin emrine verdiler. Kirba¢c yemekten 6lmek tGizereyim. Hapsolmus
durumdayim. Bir pislikmisim gibi muamele goriiyorum. Durum kétiiye gidiyor, daha
kotaye!».

Lesis, bir bronz dékim atelyesinde agir kosullarda galistirilan geng bir kdleydi (doulos) ve
efendileri (

despotai

) onu atelyedeki acimasiz birinin emrine vermiglerdi. Umutlari tikenmek Gzere oldugu anlasilan
Lesis, bir yolunu bulup annesine bu mektubu bir kursun levha Uzerine yaz(dir)mis ve
gdndermigti. Onun annesi de bir kdle ya da belki bir azatli olmaliydi. Lesis’in yardim ¢agrisi
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yaptigi ikinci kigi olan Ksenokles ise, belki Lesis’in annesinin ayni adresteki bir komsusu veya
bir birlikte yasadigi biriydi.

Peki, bu mektubu kursun levhanin Gzerine murekkeple yazan kimdi? Kéleler arasinda nadiren
okuma-yazma bilenler varsa idiyse de, Lesis gibi umutsuz ve panik halindeki bir kélenin bdyle
cok diizglin, net ve kendinden emin bir dille bir mektup yazabilmesi hayli uzak bir ihtimal gibidir.
Lesis bu mektubu olasilikla okur-yazar birine, bu kosullardaki bir kblenin parasi olamayacagina
gore, bir ¢ikar ya da bir hizmet kargiliginda gizlice yazdirmis olmaliydi.

Diger bir soru da, bu mektubun Lesis’in annesine ve Ksenokles’e ulagip ulasmadigidir. Bu
mektubun yazili oldugu kursun levha bir kuyuda bulunduguna gore, onu adresine ulastirmayi
vaat eden kiginin fikrini degistirip mektubu bu kuyuya atmis olmasi biyuk bir olasiliktir. Amacina
ulagsamasa bile Lesis’in bu mektubu, kdlelere karsi islenen insanlik suglarina iligkin bir feryadi
2400 yil sonraya tagimasi bakimindan ¢ok énemlidir.
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